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Bedienungsanleitung 
www.titan-tech.de 

Willkommen 

Danke für die Wahl unserer Rohrinspektionskamera mit Monitor. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung 
sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden. 

Das Gerät ist geeignet zur Fehlersuche und Inspektion an schwer zugänglichen Stellen, Öffnungen oder Rohren, 
um diese in Farbe und Echtzeit im Videoformat zu prüfen. Die typischen Anwendungen umfassen folgende 
Inspektionen: HVAC (Heizung, Lüftung, Klimatechnik) etc. 
 

Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung für den sicheren Gebrauch dieses Gerätes! 

 Vor der ersten Benutzung des Gerätes lesen Sie bitte sorgfältig die Bedienungsanleitung. 
 Bitte überprüfen Sie alle Teile nach Erhalt des Gerätes auf Vollständigkeit bzw. auf mögliche Defekte nach 

dem Transport. 
 Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich genehmigt wurden, können zum Erlöschen 

der Betriebserlaubnis des Gerätes führen. 
 Durch Eingriffe im Inneren des Gerätes bzw. Reparaturen erlischt die Gewährleistung bzw. Garantie.  
 Bei eventuellen Defekten des Gerätes oder fehlenden Teilen reklamieren Sie  bitte dort, wo Sie das 

Gerät gekauft haben und vergessen Sie nicht, eine schriftliche Fehlerbeschreibung beizufügen. 
 Wenn NUR der Kamerakopf defekt ist, demontieren Sie diesen bitte vom Gerät und senden Sie NUR 

den Kamerakopf (ohne Kabeltrommel) ein! Hinweise hierzu finden Sie auf Seite 15. 
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Sicherheit während des Betriebs:  

Generelle Sicherheitshinweise: 

 GEFAHR 

 
 Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich genehmigt wurden, können zum Erlöschen 

der Betriebserlaubnis führen. 
   

 
 Durch Eingriffe im Inneren des Gerätes und nicht bestimmungsmäßigen Gebrauch erlischt die 

Gewährleistung bzw. Garantie. 

 WARNUNG 

 

 Tragen Sie nach Möglichkeit Handschuhe, um Verletzungen, die durch das Kabel entstehen 
 können, vorzubeugen. 
 

 Das Gerät sollte nicht bei regnerischem Wetter verwendet werden, es besteht die Gefahr 
 eines elektrischen Schlages. 
 

 Die Anwendung in brennbarem Gas ist verboten, um das Endoskop vor Brandgefahr zu schützen. 
 

 Die Anwendung in staubiger oder partikelgefüllter Umgebung ist verboten.  
Dies könnte Schäden oder Fehlfunktionen  verursachen. 
 

 Schalten Sie das Gerät nach Beendigung des Einsatzes bzw. während der Wartung oder Lagerung bitte 
aus. 

 
 Bitte berühren Sie nicht die Kameralinse nicht während der Anwendung, sie könnte sehr heiß sein.  

 

ACHTUNG 

 

 

 

 

 

 Das Endoskop ist sehr empfindlich, bitte setzen Sie es nicht zu hoher Sonneneinstrahlung, hohen 
Temperaturen, feuchter Umgebung oder heftigen Vibrationen aus. 

  Bitte halten Sie es fern von elektrischen Bereichen, elektrische Frequenzen könnten die Anwendung 
des Endoskops beeinflussen. 

 Personen, die müde sind, unter Alkohol- oder Drogeneinfluss stehen, sollten das Gerät nicht 
benutzen. 

 Bitte das Gerät trocken aufbewahren und fernhalten von Kinderhänden. 
 Bitte nicht für Benzin- oder chemische Leitungen verwenden, um Fehlfunktionen zu vermeiden. 
 Bitte schalten Sie das Gerät nach dem Gebrauch aus und reinigen Sie seine Oberfläche, um Schäden 

oder Kratzer durch chemische Lösungsmittel zu vermeiden. 
 Bitte benutzen Sie ausschließlich das serienmäßige Zubehör und keine nur ähnlich aussehenden 

Teile, um Schäden am Gerät zu verhindern. 
 Lassen Sie das Video-Endoskop nicht fallen oder setzen Sie es keinen heftigen Erschütterungen aus. 
 Bei eventuellen Defekten oder beschädigten Teilen während der Gewährleistungsfrist, reklamieren Sie 

bitte dort,  wo Sie das Gerät gekauft haben. Vergessen Sie nicht eine schriftliche Fehlerbeschreibung 
beizufügen! 

 Bitte vermeiden Sie festes Drücken auf den TFT-LCD-Monitor, dadurch könnten Fehlfunktionen oder 
Beschädigungen hervorgerufen werden. 

 Bitte schauen Sie nicht genau in die LED-Beleuchtung, dies könnte zu schweren Augenschäden 
führen. 

 Wassertropfen oder das Eindringen von Sand können Schäden an der Haupteinheit des Endoskops 
bewirken. 

 Reinigen Sie die Linse des Kamerakopfes vor oder nach jedem Einsatz gründlich mit den beigefügten 
Reinigungsstäbchen. Sollten diese wegen häufiger Verwendung verschmutzt sein, so benutzen Sie 
bitte handelsübliche Wattestäbchen, die Sie zuvor in ein wenig 99% igem Industrie-Alkohol  getränkt 
haben.  Ohne Reinigung entstehen, später bei dem Einsatz des Gerätes, oft Schatten auf dem Monitor! 
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 Spezielle Hinweise zum Umgang mit der Rohrinspektionskamera 

 

 Bitte seien Sie vorsichtig beim Abwickeln und Herausziehen der 
Kamerasonde, anderenfalls könnten Kabel oder Haupteinheit beschädigt 
werden. 

 Die Öffnung des zu untersuchenden Hohlraumes muss immer größer sein 
als der Durchmesser des Kabels bzw. des Kamerakopfes, um Schäden 
am Gerät zu verhindern. 

 Der Minimum-Biegeradius des Kabels von 90mm darf nicht unterschritten 
werden, anderenfalls könnte Kabelbruch entstehen. 

 Bitte üben Sie keinen starken Druck auf den Einstellknopf für den 
Neigungswinkel der Befestigungsplatte für die Haupteinheit (an der 
Kabeltrommel) aus. 

 Bitte verwenden Sie das Gerät nicht unter starker Sonneneinstrahlung. 

 Die Anzeige von Videos auf dem LCD-Monitor hängt u.a. stark von der 
Umgebung ab.  Starke Sonneneinstrahlung kann zu trübem Bild auf dem 
Monitor führen. 

 Niedrige Temperaturen, Wassertropfen oder Nebel können ebenfalls ein 
trübes Bild auf dem Monitor verursachen. 

 Mit dem Drehrad für die Kamerabeleuchtung, seitlich an der Haupteinheit, 
können Sie die Helligkeit der LEDs einstellen. 

 Bitte schalten Sie für bessere Sichtergebnisse die Kamerabeleuchtung in 
dunkler Umgebung ein. 

 Schalten Sie die Haupteinheit aus, wenn Wassertropfen oder Sand 
eingedrungen sind. 

 Bitte schalten Sie die Haupteinheit nach jeder Verwendung aus und 
reinigen Sie diese mit einem  trockenen Tuch. 
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Beschreibung des Endoskops - Lieferumfang  

 

1. Haupteinheit 2. Kabeltrommel  3. Transport-Koffer 

 

 
 

4. USB-Kabel 5. AV-Ausgangskabel 6. Netzteil 

   

7. wiederaufladbare Lithium- 
    Batterie 

8. SD-Karte 

 

9. Reinigungsstäbchen 

 

 

 

 

Verbindung Haupteinheit mit Spiralkabel 

Bitte beachten Sie die folgende Anleitung bei der Verbindung der Haupteinheit mit dem Spiralkabel: 
 
1. Bitte prüfen Sie, ob die Haupteinheit ausgeschaltet ist, während Sie diese mit dem Spiralkabel verbinden, 

anderenfalls könnte es zu Beschädigungen oder Fehlfunktionen der Haupteinheit kommen. 

2. Verbinden Sie den Schwanenhals mit der Haupteinheit, indem Sie ihn an der Verbindungsstelle einstecken 

(Verbindungsstelle mit Pfeil auf der Zeichnung markiert). Fügen Sie Haupteinheit und Kabel VORSICHTIG 

und KEINESFALLS MIT GEWALT ineinander, anderenfalls werden die Pins abbrechen. Beachten Sie hierbei 

bitte den Konnektor-Pin am Verbindungsstück der Haupteinheit und die dazu passende Einkerbung am 

Verbindungsstück des Kabels (siehe Fotos unten). Haupteinheit und Kabel müssen VORSICHTIG so 

aufeinander gesteckt werden, dass Konnektor und Einkerbung genau ineinander passen.  
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3. Schrauben Sie die Schraubverbindung gut fest. 

4. Um  Haupteinheit und Spiralkabel wieder voneinander zu trennen, lösen Sie die bitte zunächst die 
Schraubverbindung  und ziehen Sie anschließend das Verbindungsstück des Spiralkabels vorsichtig aus der 
Steckverbindung. 

 

 

Bedienelemente der Haupteinheit und deren Funktion 

 
 

A. 
An-/Aus-
Schalter  F. 

„OK“-Taste 
(Multifunktionstaste)  K. USB-Anschluss 

B. „FOTO“  G. „ESCAPE“-Taste 
 

L. DC-Anschluss 

C. „VIDEO“  H. 
Drehrad für 

Kamerabeleuchtung  
 

M. Haupteinheit 

D. „ZURÜCK“ 
 

I. SD Karteneinschub 
 

N. Schwanenhals 

E. „VOR“ 
 

J. AV-Buchse 
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Überblick Benutzeroberfläche 

Dieses handliche Gerät verfügt über einfache Bedienfunktionen und kann sowohl von Amateuren als auch von 
Fachleuten benutzt werden. Es gibt die folgenden 3 Grundarten für einfache Bedienung: 
 

Vorschau-Modus 

Der Monitor steht wahlweise für folgende Optionen zur Verfügung:  

Fotoaufnahmen, Videoaufnahmen 

Ansichts-Modus In diesem Modus kann man die auf der Speicherkarte befindlichen Fotos oder 

Videos betrachten und verwalten bzw. löschen. 

Menü-Modus Der MENÜ-Modus umfasst die Wartung und  Einstellungen des Gerätes bzw. der 
Dateien. 

 
 
 

 

Bedienungsfunktionen 

Alle Tasten dieses Endoskops haben, abhängig vom jeweiligen Modus, in dem man sich gerade befindet, 
verschiedene Funktionen. Entnehmen Sie diese bitte der unten stehenden Tabelle: 

 
Taste 

 
 

 
Vorschau-Modus 

 
Ansichts-Modus 

 
Menü-Modus 

 

 zurück zum vorherigen Foto 
oder Video 
 
weiter zum nächten Foto oder 
Video 

zurück zur vorherigen 
Funktion oder zum 
vorherigen Menüpunkt 
 
weiter zur nächsten 
Funktion oder zum 
nächsten Menüpunkt 

 

um in den Menü-Modus zu 
gelangen 

Löschen von Fotos oder 
Videos 

die zuvor ausgewählte 
Funktion bestätigen 

 

um in den Vorschau-Modus 
zurückzugelangen 

um in den Ansichts-Modus 
zurückzugelangen 

um in den Vorschau-
Modus zurückzukehren 

 

 
eine Fotoaufnahme machen 

um in den Vorschau-Modus 
zurückzukehren 

Auf dem Display 
erscheinen 
Informationen über die 
Software des Gerätes, 
die man für Reparaturen 
und Wartung benötigt. 

 

eine Videoaufnahme machen 
oder diese beenden 

eine Videoaufnahme abspielen 
oder anhalten 

zum Vorschau-Modus 
zurückkehren 

 
 
 

 

 

 



 
8 

 

 

MENÜ 

Hauptmenü 

Wenn Sie sich im Vorschau-Modus befinden, drücken Sie die „OK“-Taste um in den Menü-Modus und zum 
Auswahlmenü zu gelangen: 

 
Video-Ausgang  

Video-Format 

Datum-Zeit-Setup  (Datum/Uhrzeit einstellen) 

Sprache 

Alles löschen 

„Auto Aus“ (automatische Abschaltung)  

„Mirror-Mode“ (Spiegel-Modus - umgekehrte 

Darstellung) 

 
 
 

 

 
 
Video-Ausgang  

Sobald Sie Ihr Endoskop durch Videokabel mit dem TV-Gerät verbinden (Videokabel in die AV-Buchse (J) 

einstecken), schaltet die Anzeige automatisch auf das TV-Gerät um. Auf Ihrem Fernseher erscheinen nun oben 

zunächst Datum und Uhrzeit. Das Display Ihres Endoskops ist schwarz und zeigt nichts mehr an. Alles was Sie 

durch den Kamerakopf Ihres Endoskops im Vorschau-Modus sehen, erscheint nun auf dem TV-Bildschirm. Wenn 

Sie nun auf die „OK“ –Taste drücken, erscheint das Auswahlmenü des Menü-Modus auf Ihrem Fernseher. Um die 

Anzeige wieder auf das Display Ihres Endoskops zu schalten, drücken Sie erneut die „OK“-Taste.  

Video-Format (um das Ausgabeformat für das TV-Gerät einzustellen) 

  

Hier können zunächst NTSC oder PAL auswählen (in Europa ist PAL Standard), danach mit OK bestätigen. 
Anschließend erscheinen die Einstellungen für Helligkeit, Kontrast, Farbton, Farbsättigung. 

 
Datum-Zeit-Setup  (Datum/Uhrzeit einstellen) 

Drücken Sie die Pfeiltasten “ZURÜCK”    oder “VOR” , um Jahr/Monat/Tag, 

Stunde/Minuten/Sekunden jeweils einzustellen. Durch Drücken der “FOTO”-Taste erhöhen Sie die 

jeweiligen Werte, durch Drücken der „VIDEO“-Taste reduzieren Sie diese. 

 

 



 
9 

 

Sprache  (zur Auswahl der gewünschten Sprache) 

 

Alles löschen 

Auf dem Display erscheint ein Rahmen mit den Auswahlmöglichkeiten “Ja” und “Nein“ siehe (Pic 2).  Benutzen 

Sie die Pfeiltasten “ZURÜCK”  oder “VOR” ,um “Ja” oder „Nein“ auszuwählen und bestätigen Sie mit 
„OK“. 
 

 

 
„Auto Aus“ (automatische Abschaltung) 
 
Hier können Sie das Zeitlimit wählen, nach dem die automatische Abschaltung erfolgen soll. 

 
 
 
 
„Mirror-Mode“ (Spiegel-Modus - umgekehrte Darstellung) 

Wenn Sie in diesem Modus mit der Endoskopkamera ein bestimmtes Objekt anschauen, wird dieses umgekehrt 
auf dem Bildschirm dargestellt. 
Drücken Sie die “OK”-Taste im Menü-Modus und gehen Sie mit der „VOR“-Taste  zu “Mirror Mode”.  
Bestätigen Sie mit “OK”. Jetzt sehen Sie das aktuelle Bild umgekehrt auf dem Display.   
 
Um in den normalen Modus zurückzukehren, drücken Sie erneut „OK“, gehen Sie wieder mit der „VOR“-Taste  
zu “Mirror Mode” und bestätigen Sie noch einmal mit „OK“.  Nun erscheint wieder die normale Ansicht. 
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Inbetriebnahme 
Nach dem Verbinden der Haupteinheit mit dem Spiralkabel (siehe Seite 5) drücken Sie den An-/Aus-Schalter (A.) 

und halten Sie ihn für 3-5 Sekunden gedrückt, um das Endoskop einzuschalten. Oben rechts auf dem Display 

sehen Sie nun die Kapazitätsanzeige der eingebauten Batterie. 

 

 

Zum Ausschalten des Endoskops drücken Sie wiederum den An-/Aus-Schalter (A.) und halten Sie ihn für 3-5 

Sekunden gedrückt. 

 

Einstecken der SD-Karte 
SD-Karte - Bitte achten Sie beim Einstecken der SD-Karte auf die richtige Einschubrichtung (siehe Abbildung 

unten). 

 

 

 

 

 

Speicherpfade der SD-Karte 

 

 

 Foto-Dateien werden mit Seriennummern ausgewiesen. Sie sind mit  „IMG “JPG” und einer  
5-stelligen Nummer benannt. 

 Video-Dateien  werden ebenfalls mit Seriennummern ausgewiesen. Sie sind mit „MOV .AVI“ und 
einer 5-stelligen Nummer benannt 
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BEDIENUNG 

 

FOTO 

 

Drücken Sie die “FOTO”-Taste kurz, um zu fotografieren oder halten Sie sie 
gedrückt, um das letzte Foto anzuzeigen. 
 
Status:  nachdem Sie fotografiert haben, schaltet das Gerät automatisch 

wieder zurück in den „Vorschau-Modus“. 

VIDEO 

 

1. Drücken Sie die “VIDEO”-Taste , um eine Videoaufnahme zu starten. 

Status:  Das Video-Symbol  erscheint links unten auf dem Display,  
um anzuzeigen, dass die Video-Funktion aktiv ist. 
 

2. Drücken Sie die “VIDEO”-Taste erneut, um die Videoaufnahme zu 

beenden. 

Status: Das Video-Symbol  verschwindet unten links auf dem Monitor. 

Fotos betrachten 

1. Drücken Sie die “ESCAPE”-Taste (ESC = G.) im “Vorschau-Modus”. 

Status: Auf dem Display sehen Sie alle Fotos, die sich auf der Speicherkarte 

befinden. Ihr letztes Foto ist mit einem gelben Rahmen umrandet. 

2. Drücken Sie nun die Pfeiltasten  oder , um zwischen den Fotos zu 
navigieren. 
 

Status: Alle Dateien haben Seriennummern. 

Abspielen eines Videos 1.  Drücken Sie die Pfeiltasten  oder , um eine Datei auszuwählen. 

2.  Drücken Sie erneut die “VIDEO”-Taste ,um das Video zu stoppen.                      

Datum-Zeit-Setup 
(Datum/Uhrzeit 

einstellen) 
 

1. Drücken Sie „OK“, um in den Menü-Modus zu gelangen. 

2. Drücken Sie die Pfeiltasten “ZURÜCK” oder “VOR” ,  
         um  Jahr/Monat/Tag, Stunde/Minuten/Sekunden jeweils einzustellen.  
 

3. Durch Drücken der “FOTO”-Taste erhöhen Sie die jeweiligen Werte, 

durch Drücken der „VIDEO“-Taste  reduzieren Sie diese. 
 

 

 

Übertragung/Ausgabe 

von Bildern zu/von 

externem Bildschirm 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

1. Verbinden Sie Endoskop und TV-Gerät miteinander, indem Sie das schwarze 

Ende des Verbindungskabels (im Lieferumgang enthalten) in die AV-Buchse (J) 

an der Seite des Endoskops einstecken und die gelbe Seite mit einem 

Videokabel (nicht im Lieferumfang enthalten) verbinden, welches Sie mit seinem 

anderen Ende in die Buchse des Fernsehers oder eines anderen, externen 

Bildschirms einstecken. Stellen Sie dabei sicher, dass das Videokabel richtig mit 

dem TV-Gerät verbunden ist. 

2. Drücken Sie “OK”, um in den Menü-Modus zu gelangen. 

3. Drücken Sie die Pfeiltasten  oder ,  um zu „Videoformat“ zu   gelangen. 

4. Drücken Sie erneut “OK”, um Ihre Auswahl zu bestätigen. 

Status: Auf Ihrem Fernseher erscheint nun das aktuelle Bild, welches Sie durch 

den Kamerakopf des Endoskops sehen. Der Monitor des Endoskops ist schwarz 

und zeigt nichts mehr an. Wenn Sie wieder auf den Monitor der Endoskopkamera 
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Übertragung/Ausgabe 

von Bildern zu/von 

externem Bildschirm 

 

umstellen möchten, drücken Sie einfach wieder die „OK“–Taste.  

PS:    Sobald Sie das Verbindungskabel in die AV-Buchse des Endoskops 
einstecken, wird automatisch auf den externen Monitor umgeschaltet. Wenn das 
Kabel herausgezogen ist, schaltet die Displayanzeige wieder auf den Monitor des 
Endoskops um. 

Einstellen des Video-
Formats 
 

1. Drücken Sie “OK”, um in den Menü-Modus zu gelangen.   

2. Drücken Sie oder ,um „Videoformat“ auswählen zu können. 
 

3. Bestätigen Sie mit „OK“. 

4. Drücken Sie die Pfeiltasten oder , um NTSC oder PAL 
auszuwählen. (Innerhalb Europas gilt PAL als Standardformat.) 

5. Bestätigen Sie erneut mit „OK“. 

Löschen von einzelnen 
Dateien 

(nur im Ansichtsmodus 
möglich) 

1. Gehen Sie mit “ESC” (G) in den Ansichtsmodus. 

2. Drücken Sie oder ,um zu der gewünschten Foto- oder 
Videodatei zu gelangen. 

3. Bestätigen Sie die ausgewählte Datei mit „OK“, um zur Löschfunktion zu 
gelangen. 

4. Drücken Sie die “OK”-Taste, um die entsprechende Datei zu löschen. 

5. Drücken Sie oder ,damit die Auswahl “Ja” oder “Nein” erscheint. 

6. Bestätigen Sie mit „OK“. 

 

 

Alles löschen 
 

 
 

1. Drücken Sie “OK”, um in den Menü-Modus zu gelangen. 

2. Wählen Sie dort mit den Pfeiltasten oder   „Alles löschen“ aus. 
 

3. Bestätigen Sie mit „OK“. 

4. Wählen Sie mit den Pfeiltasten oder “Ja“ oder „Nein“ aus. 
 
5. Bestätigen Sie erneut mit „OK“. 
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“Auto Aus” 
(automatische 
Abschaltung) 

 

1. Drücken Sie im Menü-Modus “OK”.   

2. Drücken Sie oder  , um  “Auto Aus” wählen zu können. 
 

3. Bestätigen Sie mit “OK”.  

4. Drücken Sie oder , um den Zeitintervall einzustellen, nachdem 
sich das Gerät automatisch abschalten soll (5 Min./10 Min./15 Min./30 Min.) 
oder die „Deaktivieren“-Funktion, wenn Sie keine automatische Abschaltung 
wünschen. 

5. Bestätigen Sie mit „OK“. 

PS: Das Gerät wird sich automatisch zu der von Ihnen gewählten Zeit 
abschalten, ohne dass Sie hierzu erneut etwas einstellen müssen. 
 

 
 
 
 

Bedienung im Raster-Modus (incl. 2-fach Zoom und Bildvergleich) 

Drücken Sie den An-/Ausschalter für 3-5 Sekunden, um den Monitor anzuschalten. Der Monitor befindet sich nun 

im Vorschau-Modus und kann folgendermaßen genutzt werden: 

2-fach Zoom  

Im Vorschau-Modus funktioniert der 2-fach Zoom wie folgt: 

1. Drücken Sie die  Pfeiltaste. 

2. Oben links auf dem Display erscheint  “X2”. 

3. Drücken Sie die Pfeiltaste   oder “ESC” (G), um zurück in  den  Vorschau-
Modus zu gelangen. 

 

 

 

Bedienung im  Raster-

Modus 

 

 

 

 

 

Im  Vorschau-Modus können Sie alle Ihre gespeicherten Fotos und Videos 

überschauen, entweder im Raster-Modus oder als Einzeldatei: 

Schritt 1: 

1. Drücken Sie “ESC” (G) und betrachten Sie Ihre Fotos im 9-er Raster-Modus. 

2. Um eines der Fotos auszuwählen, drücken Sie die Pfeiltasten    für linkes 

Foto  und     für rechtes Foto bzw.   für „obere Reihe“ und für 
„untere Reihe“. 
 

3. Drücken Sie “ESC”, um zurückzukehren zum Vorschau-Modus. 

                    
Schritt 2 ( wenn Sie bereits im Raster-Modus sind): 

1. Wählen Sie ein bestimmtes Foto oder Video aus. Das von Ihnen ausgewählte 

Foto oder Video ist nun gelb umrandet. 

2. Drücken Sie „OK”.  Das entsprechende Foto oder Video wird Ihnen nun 
einzeln angezeigt.  
 

3. Drücken Sie erneut „OK“,  wenn Sie diese Datei löschen möchten. Das Menü 
„löschen“ erscheint nun. 
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Bedienung im  Raster-

Modus 

 

4. Drücken Sie die Pfeiltasten oder , um „Ja“ oder „Nein“ 
auszuwählen. 

 

5. Bestätigen Sie mit „OK“. 

6. Drücken Sie „ESC“, um in den Raster-Modus zurückzukehren. 

 
Schritt 3  (funktioniert nur im Einzelbild-Modus):  

1. Drücken Sie „Foto-Aufnahme“ , um Ihre Fotos miteinander zu vergleichen. 

2. Das Foto, das Sie als Einzeldatei gewählt haben, erscheint nun auf der linken 
Seite des Displays. Wenn Sie  drücken, sehen Sie auf der rechten Seite des 
Displays das nächste Foto zum Vergleichen. Wenn Sie  drücken, werden 
die Vergleichsfotos rechts in rückwärtiger Reihenfolge angezeigt. 

3. Drücken Sie „ESC“, um wieder den in den Raster-Modus zu gelangen. 

4. Drücken Sie nochmal “OK” oder   oder , um ein Foto oder ein Video 

als Einzeldatei anzuzeigen. 

 
 

 

Einstellen des Neigungswinkels der Befestigungsplatte für die Haupteinheit an der 

Kabeltrommel 

Winkeleinstellung für Befestigungsplatte: 

 
1. Bitte stellen Sie den Neigungswinkel der Befestigungsplatte für die Haupteinheit, oben an der Kabeltrommel 

ein, um den für Sie gewünschten Sichtwinkel zu erzielen. 
2. Hierzu lösen Sie bitte langsam den Einstellknopf, um die Befestigungsplatte nach oben hin aufzurichten. 
3.  Wenn der richtige Neigungswinkel erreicht ist, fixieren Sie diesen bitte durch Festdrehen des 

Einstellknopfes. 
 
 

 

 

 
Passen Sie auf, dass Sie 
während der Einstellung des 
Neigungswinkels nicht mit 
den Fingern unter die 
Befestigungsplatte geraten. 
Es besteht Verletzungsgefahr 
durch Einklemmen! 
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Einführen der Kamerasonde und Reinigen nach Betrieb 
 

1. Führen Sie bitte das Sondenkabel  langsam in die zu 
untersuchende Öffnung ein. 

2. Bevor Sie die Rohrinspektionskamera zur Untersuchung 
von Hohlräumen verwenden, sollten Sie sich davon 
überzeugen, dass die Batterie in der Haupteinheit 
vollständig geladen ist. 

3. Den besten Sichtwinkel haben Sie bei einem Abstand 
von 5 ~ 60 cm zum Objekt. 

4. Bitte reinigen Sie das Sondenkabel und den Kamerakopf 
nach jeder Anwendung, um Schäden durch anhaftenden 
Schmutz oder Feuchtigkeit zu vermeiden. Wischen Sie das 
Kabel während des Herausziehens aus dem Rohr o.ä. mit 
einem trockenen Tuch ab.    

5. Reinigen Sie die Linse des Kamerakopfes vor oder 
nach jedem Einsatz gründlich mit den beigefügten 
Reinigungsstäbchen. Sollten diese wegen häufiger 
Verwendung verschmutzt sein, so benutzen Sie bitte 
handelsübliche Wattestäbchen, die Sie zuvor in ein 
wenig 99% Industrie-Alkohol  getränkt haben.  Ohne 
Reinigung entstehen, später bei dem Einsatz des 
Gerätes, oft Schatten auf dem Monitor! 

 

 
Lagerung 
 

 
 

 Bitte untersuchen Sie Gerät und Sondenkabel auf sichtbare 
Schäden, bevor Sie es lagern.  

 Nachdem Sie die Rohrinspektionskamera gereinigt haben, 
verstauen Sie diese bitte im Koffer. 

 Öffnen Sie den Kofferdeckel. 
 Stellen Sie den Neigungswinkel der Befestigungsplatte für 

die Haupteinheit (oben an der Kabeltrommel) 
auf die niedrigstmögliche Position ein. 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
Abnehmen des Kamerakopfes 
 

 
Bei Reklamationen des Gerätes und wenn NUR der 
Kamerakopf defekt ist (kein Fehler an der Haupteinheit 
oder am Kamerakabel), demontieren Sie diesen bitte vom 
Gerät und senden Sie NUR den Kamerakopf (ohne 
Kabeltrommel) ein!  
 
Benutzen Sie den beigefügten Inbusschlüssel, um die 
Sechskantschrauben an beiden Stellen zu lösen (s. Foto) und 
herauszunehmen. Anschließend lösen  
Sie bitte das Verbindungsstück, um den Kamerakopf 
vom Kamerakabel zu trennen. 
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 Fehlerbehebung 

Beschreibung Problem mögliche Lösung 

TFT-LCD Monitor schwache Batterie  Aufladen mit AC-Adapter-Kabel  

 Batterie-Lebensdauer Batterie wechseln 

 Helligkeit der LEDs LEDs anschalten oder heller schalten  

 keine Bildanzeige Verbindung zwischen Haupteinheit 
und Sondenkabel überprüfen 

 Ausfall oder Störung des TFT-
LCD-Bildschirms 

Haupteinheit incl. Fehlerbericht 
zwecks Reparatur oder Tausch dort 
abgeben, wo gekauft wurde 

 AC-Netzadapter funktioniert 
nicht 

gegen neuen Netzadapter 
auswechseln  

 Ausfall der Kamera Gesamtes Gerät incl. Fehlerbericht 
zwecks Reparatur oder Tausch dort 
abgeben, wo es gekauft wurde 

 Biegen des Sondenkabels Sondenkabel incl. Fehlerbericht 
zwecks Reparatur oder Tausch dort 
abgeben, wo das Gerät gekauft 
wurde 

Helligkeit des Bildschirms trübe oder dunkle Objekte  Fokusbereich der Kamera prüfen 

 Ausfall der LEDs Haupteinheit incl. Fehlerbericht 
zwecks Austausch oder Reparatur 
dort abgeben, wo das Gerät gekauft 
wurde 

 starkem Sonnenlicht ausgesetzt Fernhalten von starker 
Sonneneinstrahlung 

Bildspiegelung trübe oder dunkle Bilder  LEDs einschalten 

keine Speicherung von Bildern 
oder Videos 

Keine SD-Karte eingelegt SD-Karte einlegen 

 zu wenig Speicherplatz  Speicherkarte wechseln oder Dateien 
a. Speicherkarte löschen 

Bedienknopf reagiert nicht Schmutz oder Sand ist in den 
Spalt des Bedienknopfes 
eingedrungen 

Haupteinheit incl. Fehlerbericht 
zwecks Wartung oder Austausch dort 
abgeben, wo gekauft wurde 

   

keine Bildanzeige zu wenig Beleuchtung  LEDs einschalten  

 Schmutz an Auslöseknopf 
eingedrungen 

Auslöseknopf reinigen 
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Produktspezifikationen: 
 

System Spezifikationen  
Monitor 3.5” TFT-LCD   640 x 480 Pixel 
Schnittstellen Mini USB 1.1 / AV Ausgang 

Stromversorgung 
wiederaufladbare Lithium Batterie 3.7V / 2350 
mAh 

Video-Ausgang NTSC & PAL (in Europa PAL) 
Sicherungsmedien max. 32 GB SDHC-Karte (4 GB incl.) 
Speicherformat Fotos JPEG (640 x 480) 
Speicherformat Videos AVI (640 x 480) 
Vergrößerung 2-fach Zoom  
Foto/ Video Ansichtsmodus zum Betrachten von Fotos und 

Videos 
Vergleich 2 Fotos auf Monitor 
Sprachunterstützung 15 Sprachen 
  
KABEL-SPEZIFIKATIONEN und 
abnehmbarer Kamerakopf 

 

Bildsensor CMOS 
Auflösung Kameralinse effective 
Pixel 

720 x 576 (PAL) 

Kamerakopf 25 mm 
Kabellänge 20 m (optional 5 ~ 50 m) 
Kabelhülle nickelummanteltes Kupfer 
Min. Biegeradius Ø 40 ~75mm 
Anwendungsbereich Ø 30 ~75mm 
äußere Ummantelung Glasfaser 
Lampenleistung 7300 Lux bei 20mm 
Belichtung automatisch 
Weißabgleich automatisch 
Sichtfeld 73° 
Schärfentiefe 5 ~ 60cm 
Arbeitstemperatur Kamerakopf -10 ~ 75°C 
Schutzart Kamera u. 
Kameraverbindung 

IP67 

Beleuchtung 12 weiße LEDs 
Gesamtmaße komplettes Gerät 380(L) x 295(B) x 220(H) mm 
Gewicht 4 kg 
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EC-Konfirmitätserklärung 

Wir, Titan Technology GmbH, An der Feuerwache 9, 41836 Hückelhoven, erklären hiermit, dass das 
vorstehend beschriebene Gerät in der von uns in den Verkehr gebrachten Ausführung, den 
einschlägigen, grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien 
entspricht. 
 
Einschlägige EG-Richtlinien:  
EG-Richtlinie über elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) 2004/108/EC 
 
angewandte, harmonisierte Normen: 
EN 55020: 2006 + A1: 2007(CLASS A) 
EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:2005 
EN 55024: 1998 + A1: 2001 + A2: 2003:  

IEC 61000-6-4-2: 1995 + A1: 1998 + A2: 2000 
IEC 61000-4-3: 2006  
IEC 61000-4-4: 2004 
IEC 61000-4-5: 2005 
IEC 61000-4-6: 2003 + A1: 2004 + A2: 2006  
IEC 61000-4-8: 1993 + A1: 2000 
IEC 61000-4-11: 2004  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Impressum 

Diese Bedienungsanleitung wurde von Titan Technology  GmbH,  An der Feuerwache 9,  D-41836 

Hückelhoven (www.titan-tech.de) veröffentlicht. Alle Rechte, einschließlich Übersetzung,  sind 

vorbehalten.  Jegliche Reproduktion,  z.B. Fotokopie, Mikroverfilmung oder auch Erfassung in 

elektronischen Datenverarbeitungsystemen,  bedürfen der schriftlichen Genehmigung des 

Herausgebers. Diese Bedienungsanleitung entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung. 

Änderungen in Technik und Ausstattung sind vorbehalten. 




